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URRUTIA

Lo compa de plata, una cruz Nordelhisada de gules, cantonada de cumro panelas de

sinople ¥ una mis en ¢l centro de la Cruz

Escudo cuartelado, con coada ano de los cuaricles |'lq,""|"l|'|,"u,,'l'l|ll_|_|"‘- o= de un |||'|;:|-q_'

El promer cuartel periencee a »oxe: Jdos lobos negros andanies, uno soebre otro, bor-
dadura roja con ocho aspas de oo,

El segundo a Rojas: cinco estrellas de oro pertenece a los Sres. de Antodana,

El tercero a Murga: cinco panelas verdes en sotuer, bordadura roja con trece esire
Has de oro

El cuarto: una torre con escalera de entrada. un Grbol al costado. con un jabali. Mo
desciframos a la familia que representa, pudiera ser

“Venero™ pero no podemos
conlimmarlo
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URRUTIA

| Palacio Torre Urutia, actuadmente 1la-
made Palacio de Cejudo, estd simsado
e ¢l centro de Amurmio v al lado de la
Iglesia de Santa Maria,

Fue construido por Juan de Urrutia en
el siglo X¥1. En ¢l afo 1569 Juan de
Urrutia s¢ declara vecino de Amumio, Hombre de mucho
poder v estimaciin, que cuidaba v administraba los bie-
nes del Sr Conde de Avala. Era hombre amante de
Edihicsciones v Fundaciones. Entre los edificios esii este
bello Palacio Tomre gue llevid su nombre durante viiros
siglos, También era considerado como Patrono de la
Iglesia de Sants Maria de Amurrio,

Ifigo de Urrutia junto a su esposa Dofia Man Sace
de Venero fueron los primeros moradores de  esle
Palacio.

El apellido Urrutia fue muy sonado, no sdlo en
Amurmio sino en ¢l resto de los Valles Ayaleses v on las
Encartaciones de Vizcava, descendiendo de la casza
Urrutia de Gordejuela. los mis valientes militares, siendo
¢l méis importanie D. Joseph de Urrunia, de cterna memo-
riit,

Mediado el Siglo XV, habia en Amurmio no menos
de ocho familias de este apellido
y de muy distinta clase social.

Los miis imporntantes fueron
¢l 5r. Biigo de Urrutia, casado con
Dodia Mari Onés, de los Oriés de
Velasco de Ordufia.

Oiro lhigo de Urratia fue
escribano, casado con Dofia Man
Lopez de Aguime,

Citado al principio, coetdneo
de los anteriones ¥ Convecing er
¢l también llamado Idigo de
Urrutia, jefe de los ofiacinos del
Valle v el de mayor influencia,
Siendo pane importante del famo-
50 “Pleito de Murga™. Estuvo
casado con una bilbaina, Dofia
Mari Saez de Venero ¥ sl hl]-il::“
Dosia Casilda de Urrutia c‘n.t:ad.:l,_'h ! .!.
suvez (1601 con el Sr. Pedro -;hﬁu:ﬂ fambién bilbaino.
Estos fucron los primeros dueiog ¥ Sres. del Palacio
Torre de Urrunia.

En ausencia de los duenos del Palacio, era habitado
en ocasiones por los Gobemadores del Extado de Ayala.
Escudos de Armas (ver pdigina anteror):

Los escudos representan sus armas o linaje, uno de
ellos hice honor al linage de la Torre-Palacio: ex decir al
linaje Urrutia.

Este Palacio Torre Urrutia, actualmente Palacio de
Cejudo, ¢n su parte superior tenia un bello torredn con
tejado a cuatro aguas, desconocemos que sucedid de la
forma original & la actual.

Este magnifico Palacio de innegable bellesa en sus
lineas y componentes constructivas, responde al concep-
to renacentista. La fachada principal se compone de un
cuartor central mds alto ¥ ancho v de tres plantas, mds dios
laterales de dos plantas, Los huecos del cuerpo central
forman verticalmente cuatro ejes que se corresponden
con los de posicidn intermedia. més relevantes al lucir en
los pisos altos la vanante de los balcones,

La planta baja en origen, se abria en bella arqueria
de cuatro vanos en arcos escarzados, hoy cerrados, Los
cuerpos laterales ensefian, en su planta baja, sendos
arcos, uno en cada uno de ellos: en esta ocasion, de
mayores luces que los del cuerpo central.

El cerramienio de las plamas alias del coerpe central
ensefian fhbrica de ladrillo. La separacidn entre plantas
del cuerpo central ensefa dos distintos impostas; la infe-

YT &

fior ¢n piedra de silleria y la superior luciendo un peculi-
lar aparejo de ladnllo a ires niveles. Los balcones centra-
les en hierro forjado de bucnas dimensiones tanto en
pasamanos, bolas de adomo y canelas, Como colofitn a
la simetrfa del palacio, luce sendas piedras armeras de
regular tamafio en la zona alta, bajo ¢l wejado v Nangue-
ando los dngulos superiores externos de los balcones,
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ESQUEMA DE LOS DUENOS Y POSEEDORES DEL PALACIO-TORRE URRU-
TIA DEL S51GLO XV, HASTA NUESTROS DIAS

- Juiin Usrutia (18§6), i '“35”'; Hi P:dru]mqu[ndl:ﬂqudﬂyﬂnuﬂﬂllmﬁ‘l}.

= 8¢ Iingo de Urrutia ¥ su Hpﬂﬂ Eﬁ!‘n Man Sa:z.d: _::—Htip-:dctquduym:{lal‘i -1BTY).

W 5.XV] i
el § R R R : {:agulq@_a gc l‘:‘.mh ¥ E‘:Judn. iﬂmna -hl :nmﬂnr:
= ok l:.asulﬂn che LermJ., ﬂmd: cuu =l Sr. P::Ir-':r"ﬂc ! {hﬁﬁﬂj.

I (1001): £ HHE R B Tmn.'hde!,mﬁuﬂ‘:qmjmmﬁmwmua
= Cusildy de Soxo limtlm, CRPOSH: dr.: anuaﬂ;u d::. :
Ahu:ndmtuy‘h'nlrln{lﬁﬂ:!} R .. | Mmm_l_dtﬁnjnm Ilu.wmlu

tierui (6337043, _ i meq#_s_aum e Fsasi (1942),
—Gﬂﬁrﬂnm&ff.ﬂutu.ﬂhﬂulmn[ﬂm} ' | L Guinen Suuia (1945).

= Soxo Urrotis, ¢uballero de Calatrava, - Agustina Gauna Mnnﬂiiﬂml winda de L.:mi Guines,
- Pascuil de Goai y Abendafio (1767, i ittt

- Carmen de Oniz y Goi y su esposn Joseph de l:ejul:k} | - Sergio y Juan Equis ”"'“‘“ ¥

3 W el _ ; : 3 1 .In-sﬁ Higm:l Egtiin: Eh:ud'ra adquiere por compra el

:__ Pah.u:m w0 1??3 Ii..tﬂlntn‘t:d:m propiedad,

Federico Burrenengoa, nos hace
con=tar en su likeo [# .-"u,nl|:1_1|:h,:-r|i.r|1|;n
e I Teerra de Avalu, quee fue refor-
matomna muchos anos, Yivieron
también en csie Palscio lus familias
de Andrés Cumdra v Mantin Zulaica
v ¢l sacerdote coadjutor de Santa
Maria Don Josd Zdrate que vivid en
este palacio mids de cuarenta afios,
muriendo en Marco de 1942, Esie
sacerdode tenia una cuerda o condel
desde el campanario de la ighesia al
palacio. su vivienda, v desde Esia
focaba lis campanas en los distintas
Namadas a los feles, También dejd
2n testamento un ave de corral para
los volunlarios que llevaran el atad
¢l din de =u entienmo.

Mo ].,,l.l"\!.lrl..l para Lerminar .
esle testimonio histdncoe, que ¢l uinel del n;u.mrm. p-nr.
unos momentos, luera uni realidaed para ummuplarr.n.

&eis @reos en su planta inféror abierios a la luz, ¥
*.IL como otros de su esinpe, s¢ Cconservirm par siempre

il como patrimonio de generaciones futuras.
magnifico palucio en su estructura origipal#u :um-m-u f:

su lipico tejedo a cuatro aguas, S n’dluptul 1-1:||!:|‘|H*.

NOTA:

Documentacidn recogicda del “Aghic i’ﬂrrlwl:ll da Amurric®; “Libro de Amurmo” de Josd Madinatseitia v del “Inventans de Anrguitoctura
Fural Alavesa Tomo V. Cantiboida Alavesa”

HOTA DE LA REDACCION:

En ¢51a segundia antrega, Luis Roberto Lopez nos describe o escudo Umatin y ¢l Palacio de su nombre, trasladdndonss a la
mapesiucsidad que &n Su dpoca fuvo,

Aztarnq 4
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UN QUlOsSCO

lekuko mutua izan de.

wan de Urrutia plazako musika-kioskoa berriki eraitsia izan da, egun buruizen ari
diren urbanizazioa eta birmoldaketa lanen ondorioz.

Kiosko haw, azken 29 urte hauetan zehar, Nerbioi Garaiko gazteen dibertimenduaren

1970, wriean bukatu zen kioskoaren eraikuniza eta 453.344 pztake kostua izan zuen.

a reciente demolicion del
quiosco de la Plaza Juan de
Urrutia, como consecuencia
de las obras de urbanizacion
y remodelacion que se estan
realizando en la actualidad, permite hacer,
a manera de despedida, una breve evoca-
cion sobre su construccion.

/

Durante los dlumos anos de la década
de los sesenta y gran parte de la de los
setenta, estuvo de moda entre la juventud
del Alto Nervidn asistir al baile piblico
que tenia lugar en la Plaza de Amurgio.

los trenes, que entonces, mfis Gug
eran el medio habitugFpara |85 desplaza-
mientos entre los pudh & #raian a gentes
que, desde Basauri @Orduia, elegian
Amurrio para disfrutar de las tardes festi-

Y¥ids.

Al principio, para la actuacion de las
orquestas, se utilizaba un entablado des-
montable que se situaba a la 1zquierda de

la entrada principal del edificio del
Ayuntamiento, pero la incomodidad del
montaje y desmontaje semanal y la conve-
niencia de contar con una nstalacion fija
hizo aconsejable llevar a cabo la construc-
cidn de un quiosco.

Tras vanos intentos y bocetos, el pro-
yecto, que fue redactado por el Arquitecto
Don José Rand6iiGaritaonaindia Ituifio,
recibi Wisd@o del Colegio de

jecucién material de las obras de
096,50 ptas.

En el mismo mes, en concreto el 17 de
mayo de 1968, el Ayuntamiento aprobd el
proyecto y acorddé solicitar de la
Diputacién una subvencidén para la finan-

1 W fecha de 3 de mayo de
; 8 v Preséntaba un presupuesto o coste
0

clacion de las obras que, por entender la
Corporacidon Foral que no se concedian
subvenciones para este tipo de obras, fue
denegada.

Asumido, por tanto, el coste total de la
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Az Fromiteal dal guiasco o Ly mivica,

inversion, el Ayuntamiento procedid a la
convocatoria de la correspondiente subasta
para la contratacién de las obras que se
resolvid el 26 de marzo de 1969, mediante
la adjudicacidn de las mismas al contratis-
ta de la localidad Don Victor Larriffaga

Aldecoa por ser la ofe ﬁs m" las
dos que se prr:t:emand: y o
il Illilim"
Como cnn'ir:cuq—pt‘ de la indicada

subasta, el coste real de la ejecucidn del
quiosco alcanzdé la cifra de 453.344 puas.

Pricticamente un afo mas tarde, las

.

i

i

obras quedaron finalizadas y el 18 de
marzo de 1970 el Arquitecto Director las
recibié provisionalmente, dictamindndose
que el 18 ::IE junio delsmismo afio se proce-
derig,ada uﬁéheﬁ:mwa
g K| R

;f rtan ‘efimera vida del quiosco

b lﬁﬂ Flaza ,Iu-in de Urrutia ha sido tan
stlo de veintinueve afos.

José Antonio Muniozguren




La MINADA

Paculiar Institueldn de aseclaclonlsmo ganadsaro

imqudea izeneko elkarteak antolakurizaren eredu ditugn era asfendar sepozkion mteresen deferisarake herr
ararar pehienetan fortu siren herrifarrek beraiek bultzaturik, " Hermandades de gaonade™ izenaz ere siren
ez gk,

Borondarezko elkarreak ziven baing ondo anfolamak, Gobernadore zililak enanu behar zuen arante-
pia zuen elkarteak; hower goin, mecendariiza taldea, lilee ofiziclak et abereak markaizeko markagailuck
ere haziren.

(LR R R R ERNENEENRNERNENRSEHNHEH;SH:.H}..]

ds de uno, al leer el titnlo de este
escrito, se preguntari... ;jQué era
es50 de las “MINADAS™?. Las
minadas eran unas organizacio-
nes que surgieron en casi todos
nuestros pueblos, impulsadas
por los vecinos que lo querian, para la defensa
de sus intereses econdmicos en relacién con el o f s e W RTIGPU, 5
ganado.

s el Jor s F
Priacticamente habia minadas en casi todos

nuestros pueblos ayaleses. También en Amurrio
hubo minadas. También se llamaban: “HER- f':'"‘;l'i""“" W ™ A ST i, i S W TN, [0 O il sl
MANDADES DE GANADO™. Pienso que en el

fondo este de “hermandades™ era un nombre a. Libros de las minadas.

muy apropiado ya que eran asociaciones de
vecinos, que con un gran sentido de hermandad,
se reunian para la defensa de sus intereses. 1. Libro de actas. En este libro quedaban

Si ojeamos el diccionario, nos encontramos anotadas todas las n:un'mm.':-: y los acuerdos que se

Se pueden decir que eran cuatro:

gue la “minada”™ es conocida en Alava como el

“conjunto de reses vacunas gue se destingn a la i, ¢l se anoiaban todos
labranza en un pueblo™ y la “soci € a'e ingreso. También se
aseguran las reses “millpda $ bajas de socios.

Etimolégicamento, de 3. Libro de cuentas. En este libro se anotaban

todos los ingresos de dinero ¥ todo el balance de
lo que pagaban los socios cuando se moria un ani-
mal.

Aungue eran asociaciones voluntarias esta-
ban muy bien organizadas. Habia un reglamen-
to de la Hermandad, que lo aprobaba el
Gobernador Civil. Después se elegia una Junta
Directiva y habia cuatro libros oficiales.
Ademis todas las Hermandades tenfan distintos
marcadores para el ganado.

4. Libro de animales. Era como un fichero de
todos los animales que pertenecian a la minada
con su correspondiente tasacion.
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Esta ¢s la primera hoja del libro de socios de la
famosa Hermandad de Ganado de Cerda, llama-
da “Ayala”™ de Amurrio. A continuacién se dice
gue este libro estd sellado en los cincuenta
folios de que se compone, con el sello de este
Gobierno Civil. Vitoria 1 de Junio de 1934,

b. Cargos de la Junta Directiva.
- El presidente.
- El vicepresidente.
- El secretario,

- El tesorero.

- YWocales. Podian ser tres o cuatro.

¢. Primera Junta Directiva de esta HERMAN-
DAD DE GANADO DE CERDA “AYALA™.

Reunidos, previa convocatoria, los que for-
man parte de esta Sociedad se dio cuenta por la
Comisién organizadora de haber sido aprobada
por el Exemo. Sr. Gobernador Civil el
Reglamento por el que ha de regirse la socie-
dad. Seguidamente se procedid al nombramien-
to de los cargos de la Junta Directiva que queda
constituida en la forma siguiente:

Presidente: Esteban Mendivil Mendivil.
Yicepresidente: Raimundo Cuadra Larrarabal.
Secretario: Dionisio Olabarria Beraza.
Tesorero: Nicolds Apodaca Orube.
Vocales: Francisca Oyarzabal Aldama.
Saturnina Aldecoa Amavizca.
Carlos Villanueva Bideguren,
Maria Elejalde Badillo.
Ocurrié en Amurrio a 26 de mayo de 1934,

d. Enumeraciéon de las *minadas™ y lugares
de reunion.

En Amurrio, hasta su desaparicién, hubo
distintas “minadas”, con sus lugares respectivos
de reunion, En los dias senalados llevaban el
ganado para tasarlo y también para marcarlo.
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En el resto de los pueblos que ahora forman el municipio de Amurrio. las minadas y el lugar de

reurmon de las nusmas era la siguiente:

NOMBRE DE LA MINADA

En L&RR]HBF : R
T. Minada de “*San M.m&s” Riliauallisd:
[ SGHo de bueves.
En LEZAMA
8. ‘Minada de “Santa Amll .
Bueyes ¥ vacas.
9. Minada de “Bideko™.
CoRolo vacas.
10.Minada de Isasi. '
Solo bueyes.
11. Minada de galtadu de :erda T
En BARANBIO: 00 i
12, La minada de “Urquﬂin“. B
Silo I:lm.}ras 3 G

En E_AR.QEHD
i lsi.Min&da m: VACUN,

15, Mlmadfgnnnd-n de r:r_rd:n. it

En ARTOMANA.,

16. Minada ﬂe“ﬁhl‘h-hﬂ;maﬂn".m
Sdlo bueyes.

En DELICA.

17. Minada de bueyes.

18.Minada de vacas.

19. Minada de ganado de cerda.  —

En TERTAN{'A TR
20. Minada de vamm. e
{Era de busyes v VACAE,

- LUGAR DE REUNION

En San Mameés.

Se reunian en ¢l lugar en gue habia una ermita.

H _.-ﬁ.rudfnn de Lamnbe; Berganza y Lezama.

Enel hatﬁ-:- dL E-nda.ku

Se iba purias n_:ms para Ta mﬁtlﬁﬂ ¥ revision.

5n¢ i‘:ﬁr}uﬁa Urquillo y de Altube.

13 La I I l.‘]E “EI nhio™. .Se muﬂcn dﬂlﬂﬂm de | dasa de Mnnin Buruchaga

.de:B

22 Ejiﬁ de huu:-.'ml- de Onsofo, de Berganza v

Se reunen unas 40 parejas dthl.n.}'m mis las vicas, de
Sam.hm L ungmun ¥ Lecamaia en el campo del puente,

De “im’achm Lu.:amaﬂa ]-' ‘de Longarai.

Cada nﬂﬂ chgi&n MU VoS Iﬁhﬂdﬂi‘ﬂs como en las demds.
Una vez al afo. ¢l dia: |de Marzo. se reanian todas las

Pﬂfﬂjﬂrﬁ de hrl:-:rmaﬂn

i 54: reunimx en ¢l i:.ampn del |:~u¢b-1a unas 50 pancjas de

bueyes.

o Be e mm en el mismo campo del pueblo. En realidad

tuvo menos importancia que la de los bueyes. Se mar-
caba el ganado que se subia al monte, con la palabra

(Y Délica”™ en el cuerno 0 en-una placa que sé alaba al
Ceuello,

Para ¢l control v tasacidn, los msadores iban por las

Tami:u&ri marcaban al g:mm:lu que se subia a la sierra
con I palabra ”Tma;tgn en el cuemo o en una tablilla
c-:alguda il cuello, -




Como anotacidén final hay que destacar dos
cOsas:

1. Llama la atencion la gran imponancia que |
estas organizaciones ganaderas llamadas
“Minadas™ han tenido en nuestros pueblos, en
tiempos pasados. Solamente en los pueblos del
actual municipio de Amurrio se han podido

contabilizar hasta 20 minadas, con varios cien-
tos de cabezas de ganado vacuno y cerda. Casi
todas los caserios tenian su correspondiente
pareja de bueyes.

2. También eran organizaciones populares y
llevadas por los propios interesados, que elegi-
an a las personas de mds confianza.

Nida s, def amalips
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L
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tack s Breonidad Lol deitis

I e. Marcadores.

Para evilar engafios, todos los
ganados asados eran marcados, El
ganado de cerda se marcaba hacién-
doles un agujero én la oreja, con un
alicate especial. El ganado vacuno s¢
marcaba con un nimero eén el cuer-
no, normalmente del 1 al 10,

f. Certificado Yeterinario.

A la izquierda se presenta un
certificado del veterinario (Don
Manuel Fdez. de Larrea), para que
se vea la seriedad con gque se actua-
ba a la hora de ceruficar la muene
y ¢l aprovechamiento de un animal,
en este caso de cerda.

En el proximo nimero de AZLTAR-
NA daremos a conocer las normas
de funcionamiento de una de las
“Minadas™ de Amurrio, la de
“Lamora™ referida a la vanta de bue-
yes. Data de 1877. La mds antigua

NOTA:

CUC COMOCTITIOA,

La fotografia de la porfada estd tomada delante de la casa de Manin Burutxaga de Baranbio. Recuerda la reunidn de
parejas de bueyes para su revision y lasacidn, que normalmente s& hacia dos veces al afo.
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ANTIGUA PLAZA DE TOROS DE AMUKRIO DETREAS DE LA 1GLESIA
Ao 1932 Urtea

I. Ignacio Plaza. | ' 2
2. José Luis Ugarte.

3. Ruperto Castresana.

4. Justo Montllor.

5. Antonio Aldama.

6. Juan Angel Velasco.

7. Matador “Paguirro™.
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CASA REFORMATORIO EL SALVADOR DE AMURRIO
A 1929 Urten

I. Padre Superior de los Claretianos
de Bilbao,

2. Padre Joaguin Relda.

T

. ). Felipe Ugarte.
4 Padre José Ciabriel Subielda,

=n

. Extelan Isusi,

0. Fray Pedro de Algrieria,

-l

0. ionisio Aldama
1. Hdefonse Solaan,
{2, Maximno Aclha,
10. D. Lucas Rev.

H. Cabo Valluerca.

I 2. Padre de Rasrio.

o =

13, Padre Bienvenido de Dos Hermanas.

T4, (Mhvispror 13, Luis Amigo, fundador de fa
Ohrelen dfe Terciarios Capachinos.,

Aztarnq 12

=
el

16 14 13

{15, ). Jose Madinabeitia,
16, Padre Superior de Basurfo.

17. Padre José Maria Pérez de Alba. Director
de la casa de El' Salvador de Amurrio,
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LLUCAS KEY UM 5US ALUNMNUYS
Ao 1910 Urtea

[. Lucax Rey {Maestro).
. Agusiin Rey. g i g L8 B i T " (F
16, Tedfile Rey. - 3
| b} il T 8 15 S 13
- 2 - 0 2 = v ar f ] L H
i . * M 83 [z 20
¥a
- i3 4% L 45 44 a7 a8 au
a1
40
a3 isgy WM )
45, . B3 b
ag | 58
NOTA:

Ante la dificultad :l-a» ;mr ms mmnma d&lbs mmﬁ gL aparemn an asta lotografia, se ruega a los lec-
lores de |a revista si creen reconbeer 4 Algund de ellos, e pongan en contacto con el responsable de la Casa

e Cullura,
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CYEF EON DVE AMUKRRIC)
2d de Diclembre del afo 1953

i. ]
2, _|r|'I1I .i_g'nl.m (L] I_g'llnu'
A Anvelmo...

E . i 4 I J
5, Jwar A ABBizia, - - =
. Marcin Bolevarn. )iyt g L1 ! ;
7. Amidar Panedo. i o B S : r

&, fwan Egeuie.

P, Joop noadlres,

M Firan Cangas = 43, 1 it %

1. Kicardo Aldaiinrriagr. : - -

12, Jraraniter Aspizren

I3, ”-ll'fmn". Pineda,

I Crrmes g, I

15, Beporie Ciradnr 23. Conchi Gabifia. 3. P22,

16. Araceli Apodaka. 2, Edurae Aldaw, A Mpmrcio Halaica.
I7. Aninils Coadna 27, Awmdrds Yarrira. A7 Uarlos Larrinega.
IE. Mari Epnia. 28, Ieziaer Tsusi 18, loaakin Larrealogs
{9 Miren dranca 29 [impuese Arberoy - 8, Jevi Laviorre,
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Més ae 0 edificios entre casas torres v caserics coaservan elemenios
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elikan XV eta XVI mendeetake elementak gorderzen dinizren desena bar erackunrza aign, Hateronk 5 dorrer-
xetzal jo ditzcakegn eta gainowizekooak, govibo-ervenazimendi garaiko baserriak dino.

XV eta XVI. mendectako baserriok harrizko hormok dituzte. Sarbideak ez dowka karreraperik; sarrera
anrrekaldebo hepalde barean irekivik dagoen harlandizbe arku zorenz baten zehar egiten o, Arku hoaw zem-
sirkelar bihierin zen XV meendean,

Bazerri eta dorretyeen arteko antzekotasinak aperikook dira eta, fa betl, mabastn esiten dirg, eraikuinsg
meher ik parai eta estilo arkitekionibo berekooak Bailtire.

Erve geliienak XV et XV, mendearen hasieran data daitedke. Qinplano Karratko eraikurizak dira 8 efa 12 m bitarteko alloo
duteniak, Hermen sabxalero, basw askowar, metre bar bairao handicgokoa oo, Alnera goimontsoko baserriena baine handiapon o,
ket goike aldea mozte badivie eve, Beheko solaira saiside zobal arkockna da eta gezifelhioak davcka, Solain nagusia, ngaza-
ben bizilekua, arku itturako ateduna da. Goiko solairuan defertsarako elemenmiak ditugu: almenak, estapeak, ctab, Delika

herrian garei hovretake rambeste evaikniza egoteak XV eta XVIE mendeetan herriak izan cuen parrantziok hits egiten dign.

Lot hovnartemn ovrevin arte azoldureke eraikwnza motn exbevdinak agerizen dira.

Herriko sarreran Bi dorretyve ageri dive. Elizaraniz ieoizen bagara, et aldaparen havieran, 55 shldan Euskal Herrl osoon

ik dlaitekeen baserri gotiko oneneroakeo bat dugu,

Delikeen davden hamabi eratleniza hawetan sehar egindako inilbidea Bardezs familiaren doreetcean, gour egin guziiz il
eleataerik, enngitzen da, Farvadan ikusi dezakegun armarrian Salazan Zoavae, Jokono eta Uparte familien armak dode,

a arquitectura popular europea
tiene¢ en ¢l caserio vasco uno de
SUS mMejores exponentes gracias a
su calidad, vitalidad v personalidad
histdrica. Un caserio gque ha sabido
conjugar la vivienda, el 1aller, el
almacén y la cuadra en un sélo edificio.

Durante cuatro siglos en el Pafs Vasco se
han ido desarrollando, segtin la época v la comarca
modelos diferentes de caserios. En Ayalg v e
Alto Nervidn, no existe un modelo propil
rio, sino que en la zona, se han id
elementos propios de otras cummﬁ:cci

las viFcainas o de la Llan

En la Edad M:d#
les, pequeiias cabafias % era y tabla, pero a
partir del siglo XV el panbrama cambia por com-
pleto. La paz se instala en los campos, las guerras
de bandos languidecen y el poder real se va asen-

tando en todos los territorios. La coyuntura aleista
de la agriculiura y de la demografia, la conquista de

Andalucia, ¥ la posterior colonizacidén americana
empujan a la sociedad a una renovacidn en todos
los aspecios.,

Estos hu: nl'luycn también en la arqui-
leciura, Como u. flejado en la construccion de
nuevos templos

% igndas. Al aumentar la renta

» grupo de campesinos con
ca suficiente como para levantar
o de calidad, dignos y duraderos, v que
 muchos casos imitan a las casas torres de los
mjes medievales.

Hay que tener en cuenta que las obras de un
caserio podian durar varios afios. Maesiros carpin-
teros y canteros profesionales se encargaban de lle-
varlas a cabo. El trabajo era arduo; habia que talar
robles y reducirlos a los tamafios requeridos,
ensamblarlos, alzarlos con poleas, arrancar la pie-
dra de la cantera, labrarla, cementarla. fabricar
miles de tejas y cientos de clavos. Una tarea gue
facilmente duraba dos afos.



LOS CASERIOS DE LOS SIGLOS XV-XVI

En Delika. de la docena de edificcios que conser-
van elementos de los siglos XV v XV, cinco los
podemos catalogar como casas torres. y el resto,
como caserios gatico-renacentistas. Estos poscen
unas caracteristicas bien definidas. Son edificios de
aspecto hermético, con un cieno aire de fontaleza, que
los asemeja a las casas tomres, pero que carecen de los

clementos defensivos de éstas,

Los caserios de los siglos XV al XV tienen las
cuatre fachadas de piedra. La entrada a la casa no
tene soportal; el acceso se hace a travds de un arco de
silleria abierto en un lateral de la fachada: su silueta
sucle ser ojival, pero a partir del siglo XVI1 el arco se
iransioma en semicircular. Muchos de estos caserios
poseen dos entradas diferenciadas, una para el ganado
¥ otra para las personas. Estas entradas pueden encon-
rarse en ko planta baja o en pisos diferentes, en cuyo
caso se habilitaba una escalinata o un patin para el
ACTeso,

Estas viviendas apenas lenfan venlanas, v de miy
pequeias dimensiones, La mavora de las veces eran
vanos apuntados con arcos labrados de una sola
picza, que se abrian al interior en huecos rectangula-
res; en olros casos éran simples ventanas delimitadas
por lajas de piedra a modo de aspillera. A partir del
siglo XVI proliferan las ventanas mds amplias, adin-
teladas o geminadas, con asientos de piedra en el
intradds de los vanos, con arcos conopiales o de otras
formas,

Este tipo de caserio sin soporal poseia un escaso
desarrollo vertical. La estructura se apoyaba sobre
postes de roble apeados en povos de piedra, los cua-
les iban asentados en la roca. El ensamblaje de los
postes de madera solia ser del npo “golondrina®™.

La ormnamentacidn es muy escasa, con algin que
otro monograma de Cristo de caracteres, j..Ll-I.LI:HJ-'H en
la clave del arco de entrada. En gl ?-I'llq."rll.:lrfﬂl.. Iu
vivienda, la carpinteria aparegeg 'll":lhd.J:IdE'L q. hase de
unas pocas muescas geomgiridhs enslasiménsulas,
Fapatas v jabalcones. i i

Hoy en dia es dificil encofitrar algin caserio ple-
namente gotico. Casi todos han sufrido notables
modificaciones. En muchos casos sélo han perdura-
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do los accesos en arco debido a su calidad pérea.
Las pequefias venlanas han desaparecido y se han
abierto nuevas mids amplias. Los gruesos muros han
permitido alzar posteriormente mids los edificios.
Chros, han anadido al caserio primativo un soportal,
con ¢l consigwiente aumento de metros cuadrados de
vivienda v la mejora en la calidad de vida de sus
mioradores

LAS CASAS TORRES ALAVESAS

Las similitudes entre estos caserios v las casas
lorres rurales son evidentes, y casi siempre se con-
funden. Ambos Ilpl‘!l'-. ﬂ:. edificios compartieron la
ST l:p-n-:..l j! ::l.l'r.h 'Lri‘ihit-i:q:t:iniun.

ht rn*.:g"-r!-r pi'ﬂ"m Ei[‘l- 111. los panentes mavores hizo
@ﬂ Ha 1'|l.:|t"'l.ii clate emergente de campesinos e hidal-

! H.r-mnlll.ufi:l esplendor de los linajes. Asi, a menu-
:-:-tip #8tos caserfos recuerdan a worres achaparradas

“donde observamos que sus entradas en arco y sus

ventanales comparten el mismo gusto.

La mayoria de las casas lomres rurales alavesas se
pueden fechar entre el siglo XV y comienzos del
VL Son, ante wdo, las viviendas fortificadas de
una nobleza enraizada en la verra. Una casa tomre
donde ya no es prioritaria la defensa debido a la evo-
lucidn del Bajo-Medievo v en la que hay que compa-
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ginar la vida cotidiana y la posibilidad de algdn ata-
que. Ex como consecuencia de esta doble funcidn
que prevalece en la planta baja el cardcter militar,
con sus muros herméticos, ¥ en cambio, en la prime-
ra planta destacan la amplitud de sus ventanas de
fina gjecucién, v sus elementos decorativos, Adn asi,
los clementos defensivos sobresalen a pnmera vista:
por sus muros asoman sacteras, modillones para
cadahalsos, garitones, matacanes y fosos alrededor
del edificio.

Suelen ser edificios de planta cuadrada, de 8 o
12 metros de lado. El grosor de sus muros en
muchos casos sobrepasa el metro de espesor, lo que
les confiere cardcter de fortaleza. Su altura es
mayor que la del resto de los caserios, aungue
muchos han sido desmochados. En el interior, un
gran pilar de madera sustenta la estructura.

La plania baja estd destinada al establo v a la
defensa, con sU gran acceso en arco y sus sacleras.
Estas se encuentran, por lo general. situadas junto a
las puertas o defendiendo un camino o un puente.
La planta principal se destina a la residencia de los
sefiores, con puerta en arco, a la que se accede por
medio de un patin; las habitaciones reciben la luz
por medio de vanos de 'mayores dimensiones y
diversos tipos (geminados, conopiales, rebajados,
mixtilineos, etc....). El dltimo piso, ¢n donde se
cncuentran los cadahalsos, garitones y almenas,
estd destinado también a la defensa. Los cadahalsos
s¢ montan gracias a hiladas de ménsulas en las que
s¢ poyan la vigueria de madera.

El hecho de que en Delika se conserven tantos
edificios de esta época es singular y muestra la
pujanza de esta pequena poblacion entre los siglos
XV-XVI. El templo Parroguial también disfrutd
esta bonanza econdmica. Se derribé la antigua igle-
sia romdnica, s¢ construyd una nueva al estilo géti-
co ¥y las familias pujantes del pueblo (Porres,
Bardeci, Orue) abnieron capillas laterales. Tal con-
centracion de caserios gitico-renacentisias en
Vizcaya sdlo lo podemos encontrar en Guefies, en
Mendiola { Abadino) v en Malax (Aulestia); con la
particulandad de que todos estos gjemplos se dan
en pequeiias poblaciones concentradas; su emplaza-
miento estd en rellanos a media allura ¥ son comu-

midades donde wodavia perdura el uso v disfrute de
la propiedad comunal.

UN PASEOQ POR DELIKA

Después de esta amplia introduccion, pasemos a
visitar uno a uno estos edificios.

La visita la iniciamos al comienzo del pueblo,
en la casa torre de los Guinea o de los Orue. Su

Casa Forre m™ 27, Low sied 2 peerned opivales o dvsisnes alrares. £7 rasdo
ramuhe T EF R e e

alzado le confiere cardcter de fortaleza, con sus 4
garitones cilindricos en el altimo piso. Los muros
lienen un espesor de mds de un metro v poseée una
puerta de arco apuniado, oculto desde la calle por
un afiadido modermno. La torre ha sufrido incendios
y reformas, pero antes de ellas, tuvo varias sacteras,
dos ventanas de arco apuntado, escudos v modillo-
nes de piedra para cadahalsos. Todo ello fechable a
comienzos del XVI.

51 seguimos el camino hacia el pueblo, én el
nimero 27 del barrio medio, encontramos la segun-
da casa torre, junto al rio y al puente viejo, Lo mis
caracteristicos son sus dos accesos de arco ojival, a
distinta alura; en el interior, conserva en la planta
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baja otro arco apuntado de grandes dimensiones. El
rascado de las fachada nos impide ver oiros cle-
mentos, El resto del edificio ¢s posteriorn, concrela-
mente del 1751, como asi o atestigua una inscrip-
cidnm en un dintel de un balcdn. Esta torre pudiera
SCL T su siuackon y dimensiones, la que levania-
ron los .'I!ﬁ.!.'illi:l i1;L|.‘i:l | _“J‘l.

e e b Sy paea .+.-|“-|:#-=11' I"'l"tl'l'

§2. Favhaeda primcipal, con s accese de @groe

Cwnr rdir 1]

cigrirmtaialie o aas D vrnfeanies e arcer sedsoalo

Muestro itinerano nos hace ahora cruzar el viejo
pucnic v bajar a la derecha por la otra orilla. Alli, en
el nimero 30, en la actual cuadra se conserva la pri-
mitiva configuracion de lo gue fue en su dia una casa
torre. La puerta de entrada de arco apuntado v tres
aspilleras, de las seis que wvo, asi lo atestiguan. Del
primer piso no & conserva, o no se puede entrever
nada, debido a los raseos v a las reformas que ha
sufrido. Es de destacar el amplio niimero de ventana-
les defensivos en la plania baja, v su posicion estraté-
gica, defendiendo la otra orilla del rio casi en parale-

lo & la casa tomre que antes he mencionado (n®27),

Cruramos de nuevo ¢l puente sobre el Nervidn y
el cuarto caserio que queremos resaliar lo encontra-

mos 15 metros mas adelante. La vivienda. hoy una
miina, slo conserva parte del arco semicircular v
alguna pequena ventana adinlelada formada por pie-
dras sin labrar. Avanzando ofros 15 metros mas. en el
nimers 36, existen los restos de otro casenio goico
que ha sufndo innumerables reformas v afadidos
pero gue en su inlerior cobija el arco apuntado en la
puerta de acceso a la cuadra.

Un poco mis adelante ¥ sim cruzar el rio, ahora
en ¢l nimero 51, ¢l antiguo bar de Loyo, posee bas-
tantes restos del primitivo caserio gdtico. A su mag-
nifieo arco die entrada hay que anadir, ya en el inte-
rior, dos puertas apuntadas, ambas en la planta baja:
una a un lado de lo que seria la primitiva fachada,
para acceder a la cuadra, v otra, en la parte postenior
de la casa, de pequedias dimensiones, gue comunica
la casa nueva adosada. En ese mismo muro, en el
primer piso, existe una ventana de reducidas dimen-

siones, de arco apuntado de una sola picza.

Cruzamos el puente v a mano derecha nos topa-
mos con el nidmero 52, el caserio Arana. Tras un
incendio hace décadas. este edificio, de an acomoda-

do hidalgo rural, s6lo conserva la fachada principal,

Caverie n™ 535, Piwingy de ede exiialo rddness s conrervg mincie &

carierdo e, Lo de Tog mcfores om i cminlo, gaae eadilve en el Pl

Fragra
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en piedra bien labrada, en la que hay que destacar el
bello arco apuntado de su acceso, y en el primer piso,
las dos ventanas de arco rebajado de una sola pieza.

La calle, un poco mds adelante, sube hacia la
iglesia. Al inicio de la cuesta, v en el nimero 35, se
encuentra uno dé los mejores caserios gdticos que
hoy en dia s conservan en todo el Pais Vasco. El
edificio, que por fuera amenaza ruina, en su interior
s¢ alza en perfecto estado, y conserva casi sin modi-
hicaciones las cuatro paredes de buen aparejo. Esta
excelente conservacion ha sido posible gracias a los
afiadidos que se han ido incorporando al caserio, en

P 1 Th e T ERRR AR
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la fachada, en un lateral ¥ en el tejado, que no han
dafiado la primitiva estructura. Lo més interesante es
su fachada, con dos accesos apuntados a distintas
alturas, y un vano de arco ojival de una sola pieza, de
reducidas dimensiones, encima de la pueria al esta-
blo. En el resto de las paredes existen otros dos
vanos de similares caracteristicas. Todo ello datable
en ¢l siglo XV. La poca funcionalidad del edificio
hizo que pronto se le afladiese otro cuerpo, en este
caso en |a fachada, con ventanales mis amplios y de
calidad, incluso con asientos de piedra en el intradds
de los vanos.
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Después de esta breve visita, subimos hacia la
iglesia v nos detenemos en ¢l ndmero 62, para
comprobar la que fue en su tiempo una casa torre.
El edificio se encuentra en un lugar prominente;
su entrada principal estd protegida por un talud. v
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Cara ferre de Fog Bardect. Denelle del eaciute cuaarmelsda con lag armas de oz

U parte. Salosar. Jovane v farmie.

la parte trasera de la casa, al no estar cubierta de
tierra hasta el primer piso, como hoy en dia, mos-
traba aspecto de baluarte y de defensa de la igle-
sia. Por la pendiente del terreno es posible que
tuviese foso.

Esta casa de gruesos muros, de planta cuadra-
da y de dimensiones habituales en las torres ala-
vesas, posee varias saeteras ocultas en la planta
baja, que defendian la subida a la iglesia. De sus
dos accesos de arco apuntado s6lo conserva uno,
ya que el de la planta noble fue reformado y con-
vertido en balcdn. En la primera planta, pese a las
reformas, conserva dos pegueios vanos de arco
apuntado ¥ una ventana de asiento. En la fachada
raguera posee otro ventanal apuntado en la
buhardilla ¥ un escudo reciente de los Guinea. El

caserio presenta indicios de haber sido desmocha-
do.

51 queremos continuar la visita, debemos vol-
ver hacia la plazuela del antiguo bar Loyo. De alli
parte una cuesta que conduce al barrio de
Ripatxo. En el ndmero 44, tras una reforma total
del edificio, s6lo se han conservado los dos acce-
506 de arco apuntado en la planta baja v en la pri-
mera. El caserio tuvo en uno de los laterales una
ventana conopial y una sactera junto a la puerta
del primer piso, hoy cegados tras ¢l raseo,

El camino sigue a la derecha, y tras una leve
subida después de cruzar las vias del tren en direc-
cidn al barranco del rio, nos topamos con la anti-
gua casa torre de los Bardeci (n"74).

El edificio ha sufrido numerosas transformacio-
nes v anadidos que ocultan la primitiva configura-
cion de la torre. De planta cuadrada y pequefias
dimensiones, con muros de mds de | metro de gro-
sor, conserva todo el perimetro onginario. al que
s¢ le han afnadido ventanales y puertas para aumen-
tar la escasa confortabilidad del edificio. De su
fundacion se conservan varios elementos. En la
fachada, se encuentra el escudo cuartelado con las
armas de los Salazar, Zarate, Jocano v Ugarte. En
la parte trasera, en la cuadra, existe una de las anti-
guas puertas de entrada a la torre, de arco ojival y
de pequedias dimensiones. También en la planta
baja, hoy cegadas, existen dos sacteras en la cara
Este. El linaje de los Bardeci tuvo que ser uno de
los méds destacados del Valle de Arrastania, como
lo atestiguan la situacion estratégica de su casa
torre, dominando ¢l camino que bajaba desde Unzd
a Orduiia, v su capilla lateral, con retablo plateres-
co, en la parroquia de Delika.

En este punto acabamos el recorrido por la
arquitectura civil gético-renacentista en Delika,
excelente muestra de la importancia de los siglos
XV y XVI en Amastaria. Un itinerario hoy en dia
reducido a las edficaciones que se mantienen en
pie, pero que ha sido mucho més extenso. Hay
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noticias de este Lpo de caserios, hoy desaparecidos, en otros barrios de Delika como son Odia,
Barracaran, Zamarro y Paul.

El esplendor de estos dos siglos tiene mucho que ver con la conquista de Granada y la posterior colo-
nizacion americana, el comercio de Ordufia y su zona de influencia, la bonanza de la agricultura y la esta-
bilidad politica y social. Hechos en los que los lugarefios de Delika tomaron parte activa y que influyeron
directamente en el resurgimiento del Valle de Arrastana. Hombres y mujeres que dejaron su huella a tra-
vés del paso del tiempo en forma de edificios de una gran calidad y que, muchas veces, las gl:m::racmn::b
posteriores no han sabido proteger.

Ramén Zurimendi



LIRS
= o TR
b gt burbbdarenis s !

ORIGENES DE LA
HERALDICA

HERALDICA - HERALDIKA - HERALDICA - HEEALR

eraldika X1 mendearen hastapeneran garatu zen Penintsula era Europan zehar, garaiko
ekinrza militarrak sirela medio,

Jaun feudalak kasket-babeskiaz eta armaduraz babesturik soldaduek, barzutan,
ezin zituzten antzeman. Hura zela efa, buruek ezkutuetan ikur eta irudi batzuk eramate-
ko erabakia hartu zen.

Halaber, erregeek gatazka eta burruketan nabarmentzen ziren menpekoei tkur edota irudiren bar
ematen zieten sari, ondoren beren armarriari eransten Ziotend.

Jaun baten armarri edo ikurra belaunaldiz belaunaldi pasarzen zen, leinuaren bereizgarri iraunkor
bihuriu arte. Penintsulako familia gehienek berezko armarriak dituzte. Oro har, Errekonkistan sortuak
izan ziren, zorizi mendetan zehar musulmanak botatzeko eginiko gurutzadetan, hain zuzen ere,

a herdldica se desarrolld en la luego afadian a su escudo de armas. El escudo

Peninsula v Europa en los albo-
res del siglo X1 como consecuen-
cia de los hechos militares de
aguella época.

/

Como los sefiores feudales iban cubiertos de
velmos protectores y armaduras, los soldados
en ocasiones no los podian reconocer, por lo
gue se acordd, que los jefes llevasen en sus
escudos unos emblemas y dibujos determina-
dos.

Asi mismo, los Reyes solian recompensar a
sus sdbditos que se habian distinguido en bata-
llas y luchas, con algin emblema o figura, que

o emblema de un Caballero pasaba a sus des-
cendientes y herederos, llegando a ser el distin-
tivo permanente de los linajes.

Casi todos los linajes y apellidos de las dis-
tintas zonas de la Peninsula tienen su escudo de
armas. Por lo general, casi todos nacen en la
Reconquista, en aguellas Cruzadas que vo la
Peninsula en su propio suelo contra los musul-
manes durante nada menos que ocho siglos.

NOTA DE LA REDACCION:

Con el estudio y descripcion del apellido "ECHEGUREN" y esta breve introduccion al origen de la
Herdldica, damos comienzo a esta seccion de escudos armoriales, en la que Roberto Bartolomé
Pesquera hard desfilar timestralmente un apellido con su escudo de armas correspondiente.
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